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NOTA DO PUNKTU I/A

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Projekt ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu
Spojnosci (pierwsze czytanie)

— Przyjecie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady
= Oswiadczenia

Oswiadczenie Wegier

Procedura prowadzaca do przyjgcia rozporzadzen dotyczacych polityki spojnosci weszla w kolejna
wazng fazg. Wegry uwazajg za niezbedne podkreslenie swojego wezesniejszego stanowiska

dotyczacego stosowania 1 interpretacji terminu ,,ple¢” (ang. ,,gender””) w tych rozporzadzeniach.

Réwnose kobiet 1 mezezyzn zostala zapisana w traktatach Unii Europejskiej jako jedno z praw
podstawowych. Wegry zapewniaja rownos$¢ kobiet i mezczyzn w ramach krajowego systemu
prawnego zgodnie z prawnie wigzacymi mi¢dzynarodowymi instrumentami z zakresu praw

cztowieka oraz w ramach podstawowych wartosci 1 zasad Unii Europejskie;.

Dlatego tez Wegry interpretujg pojecie ,,pte¢” (ang. ,,gender”) jako odniesienie do plci (ang. ,,sex”
zgodnie z art. 8, 10, 19 1 157 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz art. 21 i 23 Karty

praw podstawowych Unii Europejskiej.

Ponadto Wegry sg przekonane, ze zakres terminu ,,pte¢” (ang. ,,gender”’) nie powinien by¢

definiowany w tych dokumentach prawodawczych.
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Zgodnie z powyzszym i z przepisami krajowymi Wegry interpretujg stosowane w przywolanych
rozporzadzeniach pojecie ,,pte¢” (ang. ,,gender’) jako odniesienie do pici (ang. ,,sex’), a pojgcie
,fownouprawnienie ptci” (ang. ,,gender equality”) jako odniesienie do réwnosci kobiet i mezczyzn.
Jesli chodzi o przedstawianie danych w podziale na kategorie, Wegry uwazaja, ze pierwsze zdanie
zalagcznika I 1 zalacznika II do rozporzadzenia EFS+ (jak rowniez przypis 27 w zalaczniku I1I do
rozporzadzenia w sprawie Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji) nalezy stosowac

1 odnosi¢ do terminu ,,pte¢” (ang. ,,gender”) i nawiasu jako catosci, a nie tylko do jednej

z wymienionych w nim podkategorii.

Majac na uwadze fakt, ze definiowanie zakresu terminu ,,pte¢” podlega wytacznej kompetencji
panstw cztonkowskich, odpowiednie motywy, artykuty, zataczniki 1 przypisy nalezy rozumie¢ jako
odnoszace si¢ do terminu ,,pte¢” (ang. ,,gender”) interpretowanego zgodnie z ustawodawstwem

krajowym.

Oswiadczenie Polski

Rownos¢ kobiet i mezezyzn zostata zapisana w traktatach Unii Europejskiej jako podstawowe
prawo. Polska zapewnia rownos$¢ kobiet i mezczyzn w ramach polskiego krajowego systemu
prawnego zgodnie z mi¢dzynarodowymi traktatami praw cztowieka oraz w ramach podstawowych
wartosci 1 zasad Unii Europejskiej. Z tych powodow w wyrazeniach zawierajacych termin pteé

(gender), Polska bedzie interpretowala ja jako rownos¢ kobiet 1 mgzczyzn zgodnie z art. 8§ TFUE.
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